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Acuerdos binacionales
entre Pera y Bolivia

B A9 EMILIA BUSTAMANTE OYAGUE (*)

o es de reciente data que

el Perti y Bolivia demues-

tren el interés que los ani-

ma a promover el desarrollo eco-
némico de sus respectivos pue-
blos, y que se refleja en una serie
e acciones concretas. Tal como
ocurre con el anuncio sobre 1a
préxima construccién de una re-
presa binacional de seis compuer-
tas en el mismo lago, a unos tres
mil 840 metros de altitud, ¥ que
forma parte de los trabajos con-
juntos que desarrolla la Autoridad
Binacional Auténoma del Lago
Titicaca, De acuerdo con el anun-
cio, la obra se ejecutard 300 me-
tros aguas arriba del actual puen-
te internacional, y su construc-
cién demandaré cuando menos
dos afios de trabajo; cuenta, ade-
mas, con el financiamiento de Ja
Corporacién Andina de Fomento.

Recursos pesqueros

La inicial preccupacién de
ambos palfses estuvo vinculada a
la conservacién y explotacion de
SUS recursos pesqueros, lo que
dio origen a la Convencién Pre
liminar para [a Explotacién de
Pesquerias en el Lago Titicaca,
suscrita en Lima el 17 de julio
de 1935. En aplicacién de esta
convencion se implementé una
estacion de piscicultura en Chu-
cuito, Puno,

Elaboracion de
estudios econdmicos

Con relacién a los estudios
econémicos para el aprovecha-
miento de las aguas deijlago, el3
de abril de 1985 se celebrd un I
tercambio de Notas entre los can-
cilleres del Perit ¥ de Bolivia, por
el cual ambos paises, en su condj-
¢idn de riberefios del lago Titica-
¢a, acordaron dirigirse conjunta-
mente al Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo
(PNUD), con la finalidad de real;-
zar un estudio integral de la cuen-

—¢a de dicho lago, que sirviera de

rase para efectuar el racional y
muiltiple aprovechamiento de sus
aguas en beneficio de ambas na-
ciones, cuando éstas, de mutuo
acuerdo, decidan hacerlo.

Con la ratificacion de los con-
venjos de 1955 y 1957, y el canje
de Jos instrumentos de ratifica-
cién por el Pertl y Bolivia, realiza-
dos el 20 de febrero de 1987, re-
cién entrarian en vigor importan-
tes instrumentos legales. Aun
cuando ya antes, en 1985, se co-
menzé a ejecutar con el pedido
conjunto que hicieron los dos
paises al , institucion a Ia
que solicitaron asistencia téenica
vy financiera para iniciar los estu-
dies econdmicos de los recursos
de la cuenca del lago.

de Accion de Puno

Para iniciar la efecucién de la

Convencién Preliminar para el Es-
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tudio del Aprovechamiento de las
Aguas del Lago Titicaca y del
Convenio el Estudio Econd-
mico Preliminar del Aprovecha-
miento de los Recursos, sostuvie-
ren una reunidn los cancilleres
del Peri y Bolivia entre el 13y 15
de julio de 1987 en Ia dudag’ de

0. Al término de esa cita, am-
bos cancilleres suscribirian ef Pro-
grama de Accién de Puno, que
crea la Subcomisién Mixta para el
Desarrollo de la Zona de Integra-
cion del Lago Titicaca (Subcomi-
lago), considerandola como el
tinico organismo binacional com-
petente para realizar los objetivos
¥y acciones que se derivan de los
convenios de 1955 y 1957,

En dicho programa, ambos
gobiernos se comprometen, asi-
mismo, a dar un prioritario apo-
yo politico a los trabajos de la
subcomision mixta constituida,

Peril y Bolivia .
han deffiostrads””
e!lﬁ%&res quie los

i -
o

anima si promover
el desamolio '
econdmico de sus
respectivos paises,
en especial de Ia
muy importante
zona altiplanica y Ia
Cuenca Hidrografica

del Titicaca.”

asi como establecer los mecanis-
mos que hagan operativas las
respectivas secciones naciona-
les, componentes de Ia referida
subcomisién.

Autoridad Binacional
del Lago Titicaca

En la década del noventa se
reestructurd la Subcomisién
Mixta y se convirtié en la actual
Autoridad Binacional Auténoma
del Lago Titicaca, que esti for-
mada por los dos Proyectos Es-
peciales Lago Titicaca (PELT),
peruano y boliviano, una de cu-
yas iniciales responsabilidades
fue adoptar el Plan Director Glo-
bal Binacional de Proteccién de
Inundaciones y Aprovechamien-
to de los Recursos del Lago Titi-
caca, Rio Desagliadero, Lago
Poopd y Lago Salar de Coipasa,
que se desarrollé con el apoyo
técnico ¥ financiero de la Comu-
nidad Econémica Europea.

Conclusiones

Como fruto de las gestiones
realizadas conjuntamente por
el Perd y Bolivia, hoy somos
testigos del inicio de Ta ejecu-
cién del proyecto de construc-
cion de una represa binacional
que tendrd como propdsito
central el prevenir los desas-
tres naturales y regularizar el
riego en el 4rea altipldnica. Me-
diante esta obra, cenjuntamen-
te con otros proyectos, se be-
neficiard a las poblaciones ribe-
reias, tanto peruanas como bo-
livianas, y se llevara progreso y
bienestar a la zona.

A a aspeclalizada en Derecha
l(r?i nal Ecpozecﬁmim.
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PREGUNTAS SOBRE DERECHO
DE AUTOR

£Sobre quién recae la proteccion del
derecho de autor?

EI derecho de autor protege las creaciones e?rssadas en
obras literarias y artisticas, cualquiera sea su génera, mérito
o finafidad. Nace con la obra misma Y na por el reconocimiento
de la autoridad administrativa, Los derechos que la ley reconoce
al autor son independientes de % propiedad del soporte'te este
tipo de obras. La propiedad de los autores es sobre la creacion.
Asi, cuando se vende un fibro, I que. se vende es el soporte de
la obra de un escritar y no los dereches sabre 1 obra. Este escri-
tor sigue sfendo el duefio de Ja creacién y quien compra el libro
s6lo ha comprado el papel, ia tinta y el derecho de leerlo, es de-
cir, es sélo propietario del ejernplar fisico del soporte,

¢Qué tipo de obras son las que se protegen
mediante el derechs de autor?

El derecho de autor protege fodas las creaciones intelectua-
les, sean éstas obras originarias o primigenias en su com-
posicidn y forma, o derivadas, porque se basan en una obra
preexistente. Obras originarias 5on las obras literarias, musica-
les, teatrales, artisticas, audiovisuales y las obras derivadas
son las adaptaciones, traducciones, compilaciones, anotacio-
nes y comentarios, extractos, arreglos musicales Yy otras trans-
formaciones. Para poder realizar una obra derivada hay que
pedir permiso at autor de Ia obra originaria si es que ésta ain
se encuentra en el dominio privado,

¢Qué es el soffwarey como se protege?

Ei software es toda secuencia de instrucciones o indicaciones
destinadas a ser utilizadas, directa o indirectamente, en un
sistema de informdtica, para realizar una funcién 0 tarea y ob-
tener un resuftado determinado, cualquiera sea su forma de
expresion y fijacién. El soffware se protege como una obra lj-
teraria, fruto del ingenio humano. La tutela comprende ¢l codi-
go fuente, cddigo objeto, la documentacion técnica y los ma-
nuales de uso, asi como a las versiones sucesivas ¥ programas
derivados. En el soffware no se permite |a copia personal, tan
sélo la reproduccién del programa legftimamente adquirido al
introducirlo en la memoria interna del disco duro para el uso
exclusivamente autorizado y como copia de resguardo para
sustituir la copia legitimamente adquirida, cuando ésta no pue-
da utilizarse por dano o pérdida,

¢G6mo se protegen fas bases de datiis?

as bases de datos se protegen de la misma forma que las

compilaciones, siempre 3( cuando sean or?inales en razén
de la seleccion, coordinacién o disposicitn de su contenido.
Por ejemplo, las paginas blancas de las qguias telefénicas no
pueden ser protegidas, ya que Ja informacién de Jos nombres
apellidos de las personas, con sus niimeros de teléfono, ha si-
do puesta de manera alfabética, careciendo de la originalidad y
creatividad que se requiere para la proteccion. Para poder in-
cluir obras o parte de ellas en una base de datos se debe pedir
permiso al titufar del derecho de autor.

£Se encuentran protegides los titulos
de las obras?

e considera que el titulo forma parte de la obra, pero se
protege en la medida que sea original y creativo, Los titulos
banales y los genéricos no estin protegidos. Por ejemplo el tf-
tulo Simon Bolivar, para referirse a una biegrafia 0 novela so-
bre el Libertador, no se encuentra protegido, pero si lo estd £/

general en su laberinto.
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